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9.6 Découpage an chalumeau

Dans le présent arréte, le terme VHU désigne un véhicule hors d'usage que son détenteur remet & un tiers pour
qu'il le détruise ou qu'il a l'obligation de détruire (article R. 543-154 du code de 'environnement). Le terme « VHU »
couvre les voitures particuliéres, les camionnettes et les cyclomoteurs & trois roues et par extension, pour cet
établissement, les poids lourds, les caravanes, les remorques et les cyclomoteurs. .

Au sens du présent arrété, un VHU dépollué est un VHU ayant subi les opérations de dépoliution figurant en
annexe | du présent arréte.

Sauf mention contraire, les références & des articles s'entendent par rapport au présent arréte.
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1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

1.1.1 Exploitant titulaire de I’autorisation

La société MULTIMETAL, dont le siége social est situé 20 route de Sognolles a Méry-sur-Oise (95 540) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la
commune de Méry-sur-Oise, au 20 route de Sognolles & Méry-sur-Oise (95 540), les installations détaillées dans

les articles suivants.
1.1.2 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
antérieurs

Les prescriptions techniques annexées aux arrétés préfectoraux suivants sont suppri
dispositions du présent arréte :

mées et remplacées par les

< arrétés préfectoraux relatifs au site MULTIMETAL :

arrété préfectoral d'autorisation du 20 décembre 1993,
. arrété préfectoral portant agrément pour I'exploitation d'installations de dépollution et de démontage de

véhicules hors d'usage du 10 juin 2008,
. arrété préfectoral complémentaire du 20 mars 2012,

. arrété préfectoral complémentaire du 19 novembre 2013,
- arrété préfectoral portant renouvellement de 'agrément pour Factivité de démolisseur de véhicules hors

d'usage du 10 juin 2014.

. arrétés préfectoraux relatifs au site FOLLIN RECUPERATION AUTOS :

. arrété préfectoral d'autorisation du 10 mars 2005,
. arrété préfectoral portant agrément pour I'exploitation d'installations de dépollution et de démontage de

véhicules hors d'usage du 28 aolt 2007,
. arrété préfectoral complémentaire actualisant le classement des installations du 7 septembre 2012,

. arrété préfectoral portant renouvellement de lagrément pour l'activité de démolisseur de véhicules hors
d’usage du 1* aolt 2013.
1.1.3 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou
soumises a enregistrement
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation a modifier notablement les dangers ou inconvénients de ceite

installation, conformément & l'article L.181-1 du code de I'environnement.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement
incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans

le présent arrété.
1.1.4 Agrément de centre VHU (article R.543-162 du code de I’environnement)

L’agrément de centre VHU n°PR 95 00014/D délivré initialement le 10 juin 2008 et renouvelé le 10 juin 2014 reste
valable. Le cahier des charges est fixé a Fannexe |.

Cet agrément est valable dans la limite suivante :

NATURE PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE
DU DECHET INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION
VHU non dépoliué Externe 530 t/an (570 véhicules), Dépoliution et démontage
soit 47 véhicules en
moyenne mensuelle sur

un an




La société MULTIMETAL est tenue d’afficher de fagon visible a Fentrée de son établissement son numero
d’agrément.
1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

@
S o 2
= o £
= S > Libellé de !a rubrique {activité) Nature de I'installation | Volume autorisé
5 < P
o
2710 |1-a| A [Collecte de déchets apportés par le producteur initial. 25t
. Collecte de déchets dangereux .
) / A ) =~"95 t de batteries apportées
La quantité de déchets susceptibles d'étre présents dans Iinstallation bar le producteur initial

tant :

). Supérieure ou égale a 7 t
2710 |2-a| E [Collecte de déchets non dangereux apportés par le producteur 1000 m?
nitial. 1000 m*® de ferrailles et
3 Collecte de déchets non dangereuxdéchets métalliques
e volume de déchets susceptibles d'étre présents dans linstallationapportés par le producteur
tant : nitial
) Supérieure ou égale 300 m®
2712 |1-b| E Stockage, dépoilution, démontage, découpage ou broyage de 350 m?
véhicules hors d’usage.
| b) Supérieure ou égale & 100 m* et inférieure & 30 000 m?
2713 | 1 | E Transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux 2 400 m?
non dangereux.
La surface étant :
1. Supérieure ou égale 4 1 000 m?
2791 | 2 DC [Traitement de déchet non dangereux. 3t
La quantité de déchets traités étant :Efaﬁz'.rlr?:audes metawx  ay
2. Inférieure a 10 tfj

{*) A (autorisation), E (Enregistrement), D {Déclaration), DC (soumis au controle périodique prévu par Particle L 512-11 du CE)** ou NC (Non
Classé)

u code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a l'obligation de contrdle

(*) En application de Farticie R. 512-55 d
n établissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de [‘autorisation ou de

périodique lorsqu'elles sont incluses dans u
I'enregistrement

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées.

1.2.2 Situation de I’établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Communes Parcelles ‘
MERY-SUR-OISE A 759, A 762, A 817, A 861, A 2770,A 2771 }

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernee par
les travaux de réhabilitation & la fin d’exploitation est de 1,6 ha.

1.2.3 Autres limites de I’autorisation
Le flux annuel maximal de déchets recus est de 30 000 tonnes.

Les déchets admis sur le site sont les suivants :
. les métaux ferreux et non ferreux,
. les VHU non dépollués couverts par lagrément visé a l'article 1.1.4,

.« les batteries usagées, _
. les pneumatiques usageées,
. les déchets d'activités économiques non dangereux (plastiques, etc.),

. les déchets de verre.

Les déchets non mentionnés dans la liste figurant au présent article sont interdits sur le site, et en particulier :
7



. les déchets dangereux tels que définis a larticle R. 541-8 du code de I'environnement autres que ceux liés
A la dépollution ou & la réparation de véhicules (batteries, huiles usagées...) et aux activités de

transit/regroupement autorisées ;
. les déchets contenant du PCB (transformateur...) ;
. les déchets d'activité de soins et assimilés a risque infectieux ;
. les déchets qui présentent un caractére explosible, toxiques ou radioactif ;

. les ordures ménagéres brutes ;
. les fits métalliques fermés ainsi que les bouteilles de gaz non vidées et non largement ouvertes ;

. les cuves ou citernes métalliques non accompagnées d'un certificat de dégazage.

1.2.4 Consistance des installations autorisées
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
une installation de démontage et de dépollution de VHU ;
une installation de collecte de déchets dangereux et non dangereux ;
une installation de tri et de transit de métaux et de déchets de métaux non dangereux,
une installation de traitement de déchets non dangereux (découpage de métaux).

L'exploitation des installations est autorisée du lundi au vendredi de 7h30 & 16h30.

1.2.5 Situation exceptionnelle

De maniére - exceptionnelle, les horaires de fonctionnement et les capacités de traitement ou de
triftransit/regroupement du présent arrété peuvent étre revus temporairement apres approbation du Préfet du Val
d’Oise sur la base d'un dossier de demande diment argumenté. Le dépdt d'une telle demande ne préjuge pas des

suites données.

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées,
aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des

arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

1.4.1 Durée de 'autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation n'a pas été mise en service ou réalisée
dans le délai de trois ans & compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a l'article R.181-48 du code de

Ienvironnement.

1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.5.1 Modification du champ de I'autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de l'autorisation peut
demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence gardé sur cette demande pendant
plus de deux mois a compter de f'accusé de réception délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de l'autorisation est
soumise & la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa

mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. Sl y a lieu, le préfet fixe des
prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes prévues a l'article R.181-45.

1.5.2 Mise a jour de I’étude de dangers et de I’étude d’impact

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification substantielle telle gue prévue
3 larticle R.181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuee



par un organisme exterieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par 'exploitant.

1.5.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.5.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

1.5.5 Changement d’exploitant

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de F'environnement, lorsque le bénéfice de Fautorisation
est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans les trois mois qui

suivent ce transfert.
1.5.6 Cessation d’activité

Lorsqu'une installation classée est mise 3 l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois

au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la

mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment
» l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ; .
o la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
o la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé conformément a larticle R. 512-

39-2 du code de 'environnement.

1.6 REGLEMENTATION

1.6.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur et notamment du présent arrété, sont notamment applicables a
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Date .Texte

14 avril 2020 | Arrété modifiant l'arrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux
agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage

6 juin 2018 Arrété ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de transit, regroupement,
tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime de 'enregistrement au titre de la
rubrique n° 2711 (déchets d'équipements électriques et électroniques), 2713 (métaux ou déchets de métaux
non dangereux, alliage de métaux ou déchets d'alliage de métaux non dangereux), 2714 (déchets non
dangereux de papiers, cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non
inertes) de la nomenclature des installations classées pour la protection de F'environnement

29 juillet 2005 | Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article 4 du
| décret n°2005-635 du 30 mai 2005

| . | - . . 1 . . 1 y . .
2 février 1998 | Arrété relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

23 janvier 1997 | Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de 'environnement

1.6.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
. des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les

équipements sous pression,
. des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.



Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1 Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et l'exploitation

des installations pour :
- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;
- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
= respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apreés
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des

guantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou

accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour lutilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments

du patrimoine archéologique.

2.1.2 Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommement désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1 Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. '
L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publigues et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.

2.3.2 Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'eXploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussieres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier

(plantations, engazonnement,...).

2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis

par l'exploitant a linspection des installations classées. H précise notamment les circonstances et les causes de
11



I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en patlier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

2.6 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

2.6.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement, Fexploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & linspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréguence de transmission des données d’auto surveillance.

2.6.2 Analyse et transmission des résultats de 'auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise notamment celles de son programme d‘auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager. des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines fait apparaitre une dérive par
rapport a P'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de larticle R 512-8 Ii 1° du code de
I'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les
actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages. :

Il informe le préfet et linspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des
mesures prises ou envisagées.

Sauf impossibilité technique, les résultats d'autosurveillance des prélévements et des émissions sont transmis par
voie électronique sur le site de télédéclaration du ministére en charge des installations classées prévu a cet effet
(GIDAF : Gestion Informatisée des Données d’Autosurveillance Fréquentes). La télédéclaration est effectuée dans
les délais prescrits dans lesdits arrétés dés lors que lesdites prescriptions imposent une transmission de ces

résultats a l'inspection des installations classées ou au préfet.

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas diinstallations soumises a déclaration

non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de Finspection des installations classées sur le site.

12



2.8 BILANS PERIODIQUES
2.8.1 Bilan environnement annuel (déclaration GEREP?)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur lannée

précédente :

- des utilisations d’eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

. de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniéere
chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement,
ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur. de I'établissement.

délai par voie électronique & linspection des installations classées une copie

‘exploitant transmet dans le méme
fixé par le ministre chargé de linspection des installations classées.

de cette déclaration suivant un format

08)
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3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1 Dispositions générales

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant

notamment P'efficacité énergétique.

Sauf autori_sation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniere a réduire a leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- a faire face aux variations de débit, temperature et composition des effluents,

- 3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité. .

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour
I'épuration des effiuents.

' Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de s'assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une alarme.
Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de

linspection des installations classées.

Siune indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations

concernées.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en

marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a l'air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés
en qualité et quantité.
3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans Fair non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.

3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que rétablissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'exploitant prend toutes les dispositions pour limiter les odeurs provenant de linstallation, notamment pour éviter
l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel

ouvert.
Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins d'entreposage, etc.) difficiles a confiner,

celles-ci sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage (éloignement, etc.).

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif
de linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.
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3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et convenablement nettoyees, ,
Les véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies. de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en

cas de besoin,
les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,

. des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,
. o'il est fait 'usage de bennes ouvertes, les produits et déchets entrant et sortant du site sont couverts d'une

bache ou d'un filet ;

. toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et la pullulation des insectes et
des nuisibles, ainsi que pour en assurer la destruction. Les locaux sont mis en état de dératisation
permanente. Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en
dératisation sont maintenues a la disposition de I'inspection des Installations classées.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction

du vent...) que de I'exploitation sont mises en ceuvre. »
Lorsque les stockages se font a lair libre, il peut étre nécessaire de prévoir Phumidification du stockage ou la

pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec,
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4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

L'implantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de larticle L. 212-1 du code de lenvironnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.
La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux polluants.

4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100
m?¥j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par inspection des installations classées.

Les prélévements d’eau en nappe par forage sont interdits.
4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances

dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a larticle 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits

et le milieu récepteur.

4.2.2 Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux d’eaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).

4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.
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4.2.4 Protection des réseaux internes a I'établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

4.2.5 Isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etlou &
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3.1 Ildentification des effluents

Lexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents suivants :

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp), notamment les eaux ruisselant sur les voiries
et sur les aires de stockage bétonnées extérieures de déchets, les eaux de lavage et les eaux polluées
lors d’'un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour Pextinction) ;

- les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées (EPnp) provenant des toitures des batiments

présents sur le site ;
- les eaux usées domestiques (EU) : les eaux vannes, les eaux des lavabos et toilettes, ...

4.3.2 Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 2 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des

rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées diindisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou

d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans'les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiguement et portés sur un registre.
La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre significativement polluées du fait des activités menées par linstallation
industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et
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‘déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sbnt collectées par un réseau spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par Pexploitant conformément a un protocole d’entretien. Les
opérations de contrdle et de nettoyage des équipements sont effectués a une fréquence adaptée.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, 'attestation de conformité & une éventuelle norme ainsi que les
bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la disposition de l'inspection des installations

classées.

4.3.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

N°1 .
EPp +EPRp

Point de rejet

Eaux pluviales polluées issues de l'ancien site MULTIMETAL + Eaux pluviales de
Nature des effluents toiture issues des batiments du site + Eaux pluviales polluées issues de la cour de
'ancien site FOLLIN RECUPERATION AUTOS aprés passage dans un
séparateur d’hydrocarbures

Pré-traitement Aucun

Traitement avant rejet ‘Bassin de rétention puis passage dans un séparateur d’hydrocarbures

Exutoire du rejet Réseau d'assainissement collectif

Milieu naturel récepteur ou Station de . . ; " ‘e rei Ay
traitement collective Station d'épuration de Méry-sur-Oise puis rejet dans I'Oise

Conditions de raccordement

Autorisation de déversement (art. L. 1331-10 du code de la santé publigue)

valeur du débit fixée par l'autorisation de déversement

Débit maximum horaire ]

4.3.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1 Conception
Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.
- 4.3.6.2 Aménagement des points de préléevements
sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
4.3.6.3 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit_suffisamment

homogéne.
4.3.6.4 Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts .
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. de matiéres flottantes,
. de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des

gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou

précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

. Température : 30 °C
. pH:compris entre 5,5 et8,5 (ou9,5silya neutralisation alcaline)
. Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

mélange inférieure & 100 mg Pl

4.4.1 Dispositions générales

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites simposent & des prélévements,

mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.
Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir

d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre

évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
4.4.2 Rejets dans un ouvrage collectif

4.4.2.1 Valeurs limites d’émission des eaux

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur considéré,
concentration et flux ci-dessous définies.

les valeurs limites en

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5)

- Parémétres - L Concen@ion maxim_ale—_
aniéres en suspension (MES) 1 100 mg/l

Demande chimique en oxygéne (DCO) | 300 mg/l

_Demande biochimique en oxygéne (DBO5) ' 800 mg/l
Hydrocarbures totaux (HCT) _ - 5 mg/l |
Arsenic (As) L 25 pg/l

Cadmium (Cd) - - 25 ugfl

Chrome (Cr) - : 0,1 mg/l

_Cuivre (Cu) - - - 0,15 mg/l

Mercure (Hg) P | 25 Lg/l
Nickel (Ni) - ] 0,2 mg/l
__Elomb (Pb) - 0,1 mg/l

Zinc (Zn) I— 0,8 mg/t

Euor (F) (dont fluorures) - | 15 mg/l

Indice phénols | 0,3 mg/l

__Cyanures _Iibres | 0.1 mg/l
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP)

Mo R e 25 pgll.
Benzo(a)pyréne | (somme des 5 composés visés)
Eomme Benzo(b)fluoranthéne + Be_mo(k)fﬂoranthéne -
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-Somme Benzo(g,h,i)be%ne + Indeno(1,2,3-cdﬁré¥

Composés organiques halogénés (en AO)au EOX),ouﬂi 1 ma/l
halogénes des composés organiques absorbable_s(AOX) N - g -

4.4.3 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux usées domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

4.5 .FREQUENCES, ET MODALITES DE L’AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE
'DES REJETS AQUEUX

L’exploitant effectue un programme de surveillance de ses rejets aqueux. Les mesures sont effectuées sous la

responsabilité de Fexploitant et & ses frais.
Les dispositions minimales suivantes sont mises en geuvre :

Référence des rejets : N ° 1 (cf. repérage du rejet aux: paragraphes 4.3.5)

Parameétres Fréquence des mesures Nature du prélévement

Débit
pH
Température

Matiéres en suspension (MES) - ' ‘
Demande c'himique en o>_<ygéne (DCO)
Demande biochimique en 6xygéne (DBO5)
[ Hydrocarbures totaux (HCT)

Arsenic (As) _
‘Cadmium (Cd)
Chrome (Cr)
_Cuivre _(Cu)
Mercure (Hg)

_Nickel (N) : _ annuelle ' Pa;:rn u?lrgpi:gliz\rg:nce??gj:\em
Plomb (Pb) proportionnel au débit
_Zinc (Zn)—
Fluor (F) (dont fluorures) |
_Indice phéTo_Is -

Cyanures libres -
_Hydrocarbure_s aromatiques piycycliques (HAP)

Benzo(a)pyrene - N
Somme Benzo(b)fluoranthéne +
Benzo(k)ﬂuoranthéne -

Somme Benzo(g,h,iperylene + Indeno(1,2,3-
cd)pyréne_ -

Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX)
ou halogénes des composes organiques
IabsorbableﬂAOX) - [ D D

Par défaut, les méthodes d’analyse sont celles définies par larrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse
dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de réference.

Les premiéres analyses sont réalisées dans un délai de 3 mois aprés la notification du présent arrété.
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5 - DECHETS PRODUITS

Cette partie est relative aux déchets produits par l'activité exercée par Fexploitant. Le traitement des
déchets recus sur le site est plus particuliérement encadré au titre 9.

5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses
installations pour respecter les principes définis par l'article L. 541-1 du code de P'environnement :

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des. substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi que de
diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et draméliorer l'efficacité de leur utilisation

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans l'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

¢) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

~d) L'élimination.

3° D'assurer que la gestion des déchets se fait sans metire en danger la santé humaine et sans nuire a
Ienvironnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans provoquer de
nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét particulier ,

4° D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de proximité ;

5° De contribuer & la transition vers une économie circulaire ;
6° D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de f'utilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L’exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a larticle R. 541-7 du code de
Fenvironnement. Les déchets dangereux sont définis par l'article R: 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 du code de 'environnement. Elles
doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstallations de traitement). Dans
Iattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par

des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-128-1 a
R543-131 du code de 'environnement relatives a I'élimination des piles et accumulateurs usageés.

Les pneumatiques usagés sont géerés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a R. 543-151 du code
de I'environnement : ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 et R 543-
171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R 543-195 & R 543-200 du code de

I'environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R 543-17 & R 543-41 du code de I'environnement. _

Les biodéchets produits font I'objet d’un tri & la source et d'une valorisation organique, conformément aux articles

R541-225 a R541-227 du code de I'environnement.
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5.1.3 Conceptioh et exploitation des installations d'entreposage internes des
déchets

Les qUantités maximales entreposées sur site doivent étre en cohérence avec les quantités indiquées a l'article 9.2

Les déchets produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d’'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes

et 'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des.déchets destinés a étre éliminés ne dépasse pas un an,
et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

5.1.4 Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a Particle L. 511-1 et L.
541-1 du code de 'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont régulierement autorisées ou déclarées

a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
5.1.5 Déchets traités a I'intérieur de I’établissement

A lexception des installations spécifiguement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas

des déchets sont interdits.

5.1.6 Transport
‘exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence 3 larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers lextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a Particle
R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-63 et R. 541-79 du code de I'environnement relatives a la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue & la disposition de linspection

des installations classées.

L'importation ou exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec le réglement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L’ensemble des documents démontrant Faccomplissement des formalités du présent article est tenu a la disposition
de Yinspection des installations classées.

5.1.7 Déchets produits par I’établissement

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits et pour favoriser le recyclage ou la
valorisation des matiéres conformément a la réglementation.

Les matiéres qui ne peuvent étre valorisées sont éliminées dans des installations habilitées a les recevoir dans les
conditions fixées par la réglementation en vigueur.
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Les déchets produits par linstallation sont stockés dans des conditions prévenant les risques d'accident et de
poliution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...) et évacués

réguliérement.

Les déchets dangereux doivent étre traités dans des installations réglementées a cet effet au titre du code de
Penvironnement, dans des conditions propres a assurer la protection de I'environnement.

L'exploitant doit émettre un bordereau de suivi dés qu’il remet ces déchets a un tiers et doit étre en mesure d'en
justifier le traitement.

L'exploitant doit pouvoir prouver qu'il élimine tous ses déchets en conformité avec la réglementation.

5.1.8 Autosurveillance des déchets

5.1.8.1 Autosurveillance des déchets -

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 & R 541-48 du code de I'environnement relatifs au contrble
des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient a jour un registre chronologique de la production et de
I'expédition des déchets dangereux établi conformément aux dispositions hationales et contenant au moins, pour

chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :

. la date de I'expédition du déchet ; , ,
. la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'article R. 541-8 du
code de I'environnement) ;
- la quantité du déchet sortant ;
. le nom et l'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expedié ;
le nom et 'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de

récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

. le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

. le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets ;
le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle e déchet est expédié, selon les
annexes | et |l de la directive n° 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008

relative aux déchets et abrogeant certaines directives; )
la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a l'article L.

541-1 du code de I'environnement. -

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois ans
et tenu a la disposition des autorités compétentes.
5.1.8.2 Déclaration

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des

émissions polluantes et des déchets.
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6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 Identification des produits
Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans Fétablissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et a disposition de l'inspection des installations
classées.

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir & disposition de 'inspection des installations classées,
rensemble des documents nécessaires a l'dentification des substances et des produits, et en particulier les fiches
de sécurité & jour pour les substances chimiques et mélanges chimigues concernés présents sur le site.

Les fiches de sécurité des produits utilisés sur le site sont accessibles pour les services de secours sur place en
cas de sinistre.

6.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fiits, réservoirs et autre embaillages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et
s'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produits considérés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou melanges dangereux devront également
&tre munis du pictogramme défini par le reglement Susvisé.

6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

L'exploitant s’assure que les substances et produits- présent sur le site ne sont pas interdits au titre des

réglementations européennes, et notamment: .
- quil n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait I'objet

d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,
- qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;
~  qu'il respecte les restrictions inscrites a Pannexe XVII du réglement n°1907/2006.
S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant tient I'analyse

correspondante a la disposition de Finspection.
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7 PREV-ENTION'DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

7.1 DISPOSITIONS GENERALES

7.1.1 Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & Forigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 2 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I'environnement par les installations classées sont applicables.
7.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a4 R. 571-24 du code de I'environnement, a Fexception des matériels destinés a étre utilisés a
Pextérieur des batiments visés par 'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis

aux dispositions dudit arrété.
' 7.1.3 Appareils de communication

L’'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

d’incidents graves ou d’accidents.

7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

7.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant - -
existant dans les zones a Emergence admissible pour la période Emergsg::is d?g;::;béz potiria
émergence réglementée allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches et T e e

(incluant le bruit de jours fériés 22hath, a'?:&gs”?é'rie; sdnmanches gL

l'établissement)

Supérieur & 35 dB(A) et
inférieur ou égal & 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) J 5 dB(A) 3dB(A)

7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Th a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 55 dB(A)

7.2.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence de I’ensemble du site est effectuée 6 mois suivant la
notification du présent arrété puis tous les 2 ans & compter de la date de notification du présent arrété. Les
mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont
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effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur

une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de Pexploitant par un organisme qualifié, notamment a
la demande du préfet, si l'installation fait l'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible

d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les

installations classées.
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8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

8.2 GENERALITES

8.2.1 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a larticle

L. 511-1 du code de Penvironnement.
L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
8.2.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et 'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu ala

disposition des services d'incendie et de secours.

8.2.3 Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matieres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les

produits et poussiéres.
8.2.4 Contrdle des accés

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de

besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

L'ensemble des installations est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie sur une hauteur
minimale de 2 métres. Afin de masquer les dépots, cette clbture est doublée par une haie vive ou un rideau
d'arbres a feuilles persistantes d’une hauteur minimale de 2,5m.

8.2.5 Circulation dans I'établissement
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

La voirie d'acceés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas
perturber la circulation sur la voie publique attenante.
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8.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

8.3.1 Comportement au feu

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer & la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

L'ensemble du site est imperméable (hors espaces verts). L’état et I'étanchéité de I'enrobé font I'objet
d’entretien et de surveillance a intervalles réguliers (contrdle visuel au moins une fois par an). Ces contrdles
sont tracés et les éléments justificatifs sont tenus a la disposition de I'inspection des Installations Classées. En cas
de détection d'un défaut ou d’une détérioration, I'exploitant y remédie dans les plus brefs délais avant d'y déposer a

nouveau des produits.
8.3.2 Intervention des services de secours et accessibilité

L'installation dispose en permanence d’un acces au moins pour permettre a tout moment lintervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « acces a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur

mise en c2uvre.
Les véhicules dont la présence est liée & exploitation de Finstallation stationnent sans occasionner de géne pour

raccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d’'ouverture de linstallation. . :

Une voie de circulation est maintenue dégagée pour permettre lacceés aux différentes parties de l'installation
(stockages de déchets en extérieur et batiments industriels).
8.3.3 Désenfumage

Les batiments industriels sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur
(DENFC), permettant I'évacuation a I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbralés dégagés

en cas d'incendie.

Les dispositifs d'évacuation naturelle a l'air libre peuvent étre des dispositifs passifs (ouvertures permanentes) ou
des dispositifs actifs. Dans ce dernier cas, ils sont composés d'exutoires & commandes automatique et manuelle.

Les dispositifs passifs ne sont toutefois pas autorisés dans le cas d'entreposage ou de manipulation de déchets
susceptibles d'émettre des émissions odorantes lorsque leur entreposage en intérieur est possible.

La surface utile d'ouverture de 'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2 % de la surface au sol du batiment.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont A adapter aux risques particuliers de
l'installation.

8.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

8.4.1 Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les zones ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduits au strict
minimum.

Les appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements ol des atmosphéres
explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux catégories prévues par la directive
2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la base d'une évaluation des risques

correspondante.
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Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

8.4.2 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine. .
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une véfification de Pensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant

conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

8.4.3 Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d'air extérieur, et & une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz

rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des polluants dans fatmosphére (par

exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

8.4.4 Systémes de détection

Chagque local technique, armoire technigue ou partie de linstallation recensée selon les dispositions de l'article
8.2.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection de
substance particuligre/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d’extinction. Il organise & fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de I'inspection des installations classées.

. 8.4.5 Protection contre la foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 etL. 511-1 du
code de Tenvironnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et installations
dont une protection doit étre assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2, version de
novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a I'occasion de modifications substantielles au sens de l'article R.
181-46 du code de I'environnement et & chaque révision de 'étude de dangers ou pour toute modification des
installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de 'ARF.

Au regard des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés
la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans Fétude technique sont conformes aux normes francgaises
ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de P'Union européenne.

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a lissue de Pétude technique, au plus tard deux ans aprés I'élaboration de I'analyse du

risque foudre.
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Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

Linstallation des protections fait I'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Finstallateur, au plus tard six mois apres leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d’une vérification compléte tous les
deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un mois, par un organisme
compétent.

Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de linspection des installations classées I'analyse du risque foudre,

Iétude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications. Ces
documents sont mis a jour conformément aux dispositions de l'arrété ministériel en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sont pas admis dans l'installation.

8.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.5.1 Organisation de I'établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute .remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent.étre notées sur un registre spécial
tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

8.5.2 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

100 % de la capacité du plus grand réservoir,

50 % de la capacité totale des réservoirs associés. _
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au

moins égale & :
. dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fdts,
dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'é'lle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent

arrété ou sont éliminés comme les déchets.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

l1l. Les rétentions des stockages & l'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir Fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’'eau ou du milieu naturel. Ce confinement est réalisé par

des dispositifs internes a l'installation. ,
Les -orifices d'écoulement sont en position fermeée par défaut hormis pour le confinement des eaux d’extinction

incendie.
30



La capacité de confinement sur le site présente un volume de rétention disponible et suffisant sans étre
inférieur a 375 m°. ,
Les dispositifs de confinement sur le site sont maintenus, en temps normal, a un niveau permettant une pleine

capacité d'utilisation.
Les éléments justifiant le dimensionnement, la suffisance et la disponibilité des capacités de confinement sur le site

sont tenus A la disposition de l'inspection des installations classées.
Les organes de commande des zones de confinement (vannes d'isolement...) sont signalés, accessibles et

manceuvrables méme en cas de coupure des énergies et controlés annuellement. lls sont situés en dehors de la
zone des effets irréversibles en cas d'incendie (seuil des effets thermiques de 3 kWim?).

L'état d'étanchéité des zones de confinement est controlée périodiquement. Ces contrdles font l'objet de rapports
conservés en permanence par I'exploitant et tenus a la disposition de linspection des installations classées.

Les eaux d'extinction confinées lors d'un incendie sont analysées afin de déterminer si un traitement est nécessaire
avant rejet. Elles peuvent étre rejetées sous réserve du respect des valeurs limites définies a larticle 4.4.3.1 du
présent arréte.

Dans le cas contraire, elles sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

8.5.3 Elimination des substances ou mélanges dangereux
L’élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans
des conditions conformes au présent arréte.

8.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

8.6.1 Surveillance de l'installation
L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n‘ont pas Pacces libre aux installations.

8.6.2 Travaux

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et

les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués gu'apres délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectent une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou une personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une

entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signés par 'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

8.6.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne seéche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformement aux référentiels en

vigueur.

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a
la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installations
classées. Le registre mentionne également les suites données & ces vérifications périodiques.

8.6.4 Consighes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
. les controles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou

d'entretien de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.
Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Pinterdiction de fumer dans les

zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
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. finterdiction de tout brllage a l'air libre ; :

. lobligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de linstallation ;

. les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

. les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),

. les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

. les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 8.5.2,

. les moyens d'extinction a utiliser en cas diincendie,

. la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours, etc.,
I'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d’accident.

8.6.5 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dfincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis

d'intervention spécifique.

8.6.6 Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants surle site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, ia conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication

mises en ceuvre, .
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
des exercices périodiques de simulation d-application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a

l'intervention sur celles-ci,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger. .

8.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

8.7.1 Moyens de lutte contre I'incendie

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I'étude de dangers. L'exploitant doit disposer au minimum des moyens définis ci-apres :

. d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

. dun plan de positionnement des équipements d’alerte et de secours ainsi qu'un plan des batiments et
aires de gestion des produits ou déchets facilitant 'intervention des services d'incendie et de secours : les
plans sont tenus & la disposition des services d'incendie et de secours et mentionnent les dangers pour

chaque local, comme prévu a l'article 8.2.1;

. d'extincteurs répartis a lintérieur des batiments et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés
aux risgues & combattre et compatibles avec les produits ou déchets stockés dans linstallation. Un
extincteur mobile est placé au niveau du poste de découpage au chalumeau.

. d’au moins 2 poteaux incendie présent autour de Pinstallation d’un diamétre nominal DN100 ou
DN150 permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée
d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur
pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Le poteau
incendie le plus proche de I'installation se trouve A moins de 100 métres de ’entrée de l'installation.
Les autres appareils, le cas échéant, se situent a moins de 200 métres de linstallation (les
distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d’incendie et de secours).
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Les réseaux garantissent I'alimentation de cet appareil sous une pression dynamique minimale de 1
bar sans dépasser 8 bars. Les réseaux sont en mesure de fournir un débit minimum de 120 métres
cubes par heure pendant deux heures (conformément au document technique D9).

L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité opérationnelle de la ressource €n eau
incendie.

. d'une réserve de sable meuble et sec ou matériaux assimilés présentant les mémes caractéristiques de
jutte contre le feu comme la terre, convenablement répartie et en quantité adaptée au risque, ainsi que des

pelles.

Les moyens de lutte contre lincendie sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. ils sont
capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de Iinstallation et notamment en période de
gel. L’exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte

contre lincendie conformément aux référentiels en vigueur.

8.7.2 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréte
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :
- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison

des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours, etc., _
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.
8.7.3 Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'interventi
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exem

a l'application de ces consignes.

on, d'évacuation du personnel et
plaire. Le personnel est entrainé
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9 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

9.1 DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

9.1.1 Déchets entrants autorisés et contrélés

L'établissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le contrble
systématique des déchets entrant (et sortant) et vise a vérifier 'absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de alarme de ce dispositif est fixé par Pexploitant en tenant compte du bruit de fond
local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus a la

disposition de linspection des installations classées.
Le seuil de déclenchement ne peut &tre modifié que par action d’'une personne habilitée par 'exploitant. Le réglage

de ce seuil de déclenchement est vérifié a fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérification défini
par I'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée périodiquement. La
périodicité retenue par exploitant doit &tre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an. L’exploitant doit pouvoir
justifier que I'équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L’exploitant tient & la disposition de Pinspection des installations classées les documents nécessaires a la tracabilité
des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la radioactivité.

A l'entrée et a la sortie du site, les chargements font Fobjet d'un contrdle radiologique.

! 9.1.2 Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

L’exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité. Cette
procédure identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent d'une formation au risque

radiologique.
Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée a intervenir. Le cas

échéant, un dispositif de report d’alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire
spécifique étanche, aménagée sur le site a I'écart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des
intempéries. '

L’exploitant réalise ou fait réaliser un controle du chargement a Faide d'un radiamétre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spéctrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et lactivité de chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose au contact
du déchet. Ceci peut conduire a isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la décroissance
radioactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur ou 4 demander a PAndra de venir prendre en charge le

déchet,

En cas de gestion de la source par décroissance, Pexploitant dispose d'un local fermé, situé a I'écart des postes de
travail permanents, bénéficiant d’'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions

d’acceés claires et bien apparentes.

L'immobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’'une source
ponctuelle, quaprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant pas au

déclenchement du détecteur.

9.2 QUANTITES AUTORISEES

L’évacuation ou le traitement des déchets entreposés doit étre faite réguliérement et aussi souvent que nécessaire,
de fagon a limiter importance et la durée des stockages temporaires.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la quantité
d'un lot normal d’expédition vers l'installation de traitement.

L’exploitant tient a jour un état des stocks indiquant la nature et la quantité des déchets présents sur le
site. Cet inventaire est tenu a la disposition de Pinspection des installations classées et des services

d’incendie et de secours.

Les quantités maximales de déchets pouvant étre entreposées sur le site sont les suivantes :
34



'r

Type de déchets Quantité maximale présente sur le site

};échets dangereux

W—lu_pollg " 8t ]
Ea\tt_eries L_Jéagées (rubrique 2712) - _ 10t

Batteries usagées (rubrique 2710) - 25t
'H—uiles usagées 18ms J 21 ]
E@es_frigorigénes ' 0,027 m3 (1 bouteille de 27 cl) ' 0,00125t
Filtres & huile © 15m | 0,25

Liquides divers usagés 0,8 m? (4 fats de 200 L) .- 1t

Pots catalytiques - 12 ms |21t (300 pieces)
Esorbants souillés | 0,2 m3 (1 f(t de 200 L) [ 0,1t
_E_mb_allages souillés. 1 m?3 (1 palette) 0,05t _
Hydrocarbures et boues 10 m3 [ 10t ]
Déchets non dangereux

VHU dépollués | 20t

Ferrailles et métaux (rubrique 2713) ‘ 2400 m?2 (soit 4800 m3) 960 t
Ferrailles et métaux (rubrique 2710) | 1000 m? 200t
Plastiques ' 20 m3 4t
Pneumatiques usagés 20 m3 (1 benne) 4,6t

Déchets inertes ,

_Verre 20 m3 (1 benne) . 10t

9.3 DECHETS ENTRANTS

9.3.1 Déchets autorisés

Les déchets admissibles sur le site sont ceux mentionnés & l'article 1.2.3 du présent arrété.
Un affichage des déchets pris en charge par l'installation doit &tre visible a 'entrée du site.

9.3.2 Information préalable

Avant d’admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, 'exploitant demande au
producteur, a la collectivité de collecte ou au détenteur des déchets une information préalable qui contient a minima

les éléments ci-dessous :

source (producteur) et origine géographique du déchet ;
informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des matiéres
premiéres et des produits) ;

quantité et/ou tonnage ;
code du déchet conformément & 'annexe | de l'article R. 541-8 du code de l'environnement.

Cette information préalable n’est pas requise dans le cas des apports par le producteur initial.

9.3.3 Admission

L’exploitant met en ceuvre des dispositions pour prévenir les envols de déchets notamment lors des opérations de
chargement et de déchargement.

Tout chargement réceptionné dans les installations fait I'objet :

d'une vérification de I'existence d’une information préalable d'acceptation en cours de validité ;
d’'une vérification de I'existence d'un bordereau de suivi des déchets diment complété ;

d’'un contrdle visuel lors de 'admission sur site ;

d’'un controle de l'absence de matiéres susceptibles d'étre a l'origine de rayonnements ionisants
35



conformément aux dispositions de I'article 9.1 du présent arrété ;

d’'une pesée au moyen d'un instrument de mesure approuvé et vérifié conformément a la réglementation
relative aux instruments de mesure utilisés dans le cadre de la transaction.

L’exploitant met en place une consigne détaillant les déchets admis sur ce site. il s'assure de la mise en ceuvre de
cette consigne par ses employés.

9.3.4 Généralités sur les déchets sortants

L’exploitant organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres a garantir la préservation des
intéréts visés a Particle L. 511-1 et L. 541-1 du Code de Penvironnement. Il s’assure que les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments nécessaires.

9.3.5 Registres d’entrée et de sortie

L’exploitant doit justifier que les déchets sont gliminés conformément a la réglementation en vigueur. A cet effet,
des registres chronologigues, consignant tous les déchets entrants et sortants, sont tenus a jour par lexploitant et

mis & disposition de I'inspection des Installations Classées.
Concernant les déchets apportés par leurs producteurs initiaux, le registre doit contenir, a minima, les informations
suivantes pour chaque flux de déchets collectés :

. 1a date de collecte du déchet ;

. la nature du déchet collecté (code du déchet au regard de la nomenclature définie & l'annexe 1l de l'article
R.541-8 du code de I'environnement) ;

. la quantité du déchet collecté ;

. le nom et I'adresse de la personne remettant les déchets ;

. le nom et I'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié.

Concernant les déchets récupérés en bennes par Pexploitant, le registre doit contenir, a minima, les informations
suivantes pour chaque flux de déchets collectés :

. la date de réception du déchet ; .

. 1a nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a 'annexe II de l'article
R.541-8 du code de I'environnement) ;

. la quantité du déchet entrant ;

. le nom et I'adresse de Finstallation expéditrice des déchets ;

. le nom et l'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a larticle
R.541-53 du code de I'environnement ;

. le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

. le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe Vi du réglement susvisé ,

. le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation selon les annexes | et Il de |a directive susvisée.

Le registre des déchets sortants contient au minimum, pour chaque flux sortant :

. la date de I'expédition du déchet ;

la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a lannexe !l de l'article

R.541-8 du code de I'environnement) ;

la quantité du déchet sortant ;

. le nom et I'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié ; _

. le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a 'article R.541-53 du code de l'environnement ;

. le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

. le cas échéant, le numéro du document prévu a 'annexe Vil du réglement susvisé ;

. le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les

annexes | et Il de la directive susvisée ;
- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie al'article L.541-

1 du code de l'environnement.

ations d'assurer la tracabilité entre les déchets entrants et sortants de meétaux

L’exploitant est exonéré de ses oblig
ferreux et non ferreux, conformément a l'article 6 de l'arrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des

registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement.
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9.3.6 Prise en charge

L’exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants. Ce bon
mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants.

9.4 VEHICULES HORS D’USAGE (VHU)
L'exploitant est tenu de respecter les termes du cahier des charges en annexe | du présent arrété relatif a ses
activités de centre VHU.

L'aire de dépollution de VHU est aérée et ventilée et abritée des intempéries. Seul le personnel habilité par
I'exploitant peut réaliser les opérations de dépollution. La dépollution s'effectue avant tout autre traitement.

9.5 CONDITIONS D’ENTREPOSAGE

9.5.1 Entreposage des véhicules terrestres hors d'usage avant dépollution

L'empilement des véhicules terrestres hors d'usage est interdit, sauf 'l est utilisé des étagéres a glissiéres
superposées (type rack). :

Les véhicules terrestres hors d'usage non dépollués ne sont pas entreposés plus de six mois.

La zone d'entreposage est distante d'au moins 4 métres des autres zones de linstallation. Elle est imperméable et
munie de dispositif de rétention.

. La zone d'entreposage des véhicules accidentés en attente d'expertise est une zone spécifique et identifiable. Elle
est imperméable et munie de rétentions.

9.5.2 Entreposage des pneumatiques

Les pneumatiques retirés des véhicules sont entreposés dans une zone dédiée de linstallation. La quantité
maximale entreposée ne dépasse pas 300 m? et dans tous les cas la hauteur de stockage ne dépasse pas 2

metres.
Une voie de circulation de largeur minimale de 5 m est mise en place autour du dépot de pneumatiques.

L'entreposage est réalisé dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie.

9.5.3 Entreposage des piéces et fluides issus de la dépollution des véhicules
terrestres hors d'usage
Toutes les piéces et fluides issues de la dépollution des véhicules sont entreposés sur une aire bétonnée étanche a
I'abri des intempéries.
Une aire dédiée est réservée pour le stockage d’huiles et de liquides récupérés. Cette aire est distante d’au
moins 8 m de la cléture du site et de I'aire de découpage au chalumeau.

Les conteneurs réceptionnant des fluides extraits des véhicules terrestres hors d'usage (carburants, huiles de
carters, huiles de boites de vitesse, huiles de transmission, huiles hydraulique, liquide de refroidissement...) sont
entierement fermés, étanches et munis de dispositif de rétention.

Les piéces grasses extraites des véhicules (boites de vitesses, moteurs...) sont entreposées dans des conteneurs
étanches ou contenues dans des emballages étanches.

Les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT) sont
entreposés dans des conteneurs spécifiques fermés et etanches, munis de rétention.

Les piéces ou fluides ne sont pas entreposés plus de six mois sur l'installation.
L'installation dispose de produit absorbant en cas de déversement accidentel.

9.5.4 Entreposage des véhicules terrestres hors d'usage aprés dépollution

Les carcasses de véhicules dépollués sont stockées sur une aire dédiée de 200 m?. Leur durée d’entreposage ne
dépasse pas 2 mois.

Les véhicules dépollués peuvent étre empilés dans des conditions a prévenir les risques dincendie et
d'éboulement. La hauteur ne dépasse pas 2 métres.

Une zone accessible au public peut étre aménagée pour permettre le démontage de piéces sur les véhicules
dépollués. Dans cette zone, les véhicules ne sont pas superposés. Le démontage s'opére pendant les heures
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d'ouverture de linstallation. Des équipements de protection adéquates (gants, lunettes, chaussures...) sont mis a la
disposition du public.

9.5.5 Entreposage des déchets de métaux et ferrailles

Les aires de réception, de transit, regroupement, de tri et de préparation en vue de la réutilisation des déchets
doivent étre distinctes et clairement repérées. Les zones d'entreposage sont distinguées en fonction du type de
déchet, de l'opération réalisée (tri effectué ou non par exemple) et du débouché si pertinent (préparé en vue de la

réutilisation, combustible, amendement, recyclage par exemple).
L'exploitant dispose de moyens nécessaires pour évaluer le volume de ses stocks (bornes, piges, etc.).
Toutes les mesures sont prises pour éviter 'envol des déchets stockés en extérieur.

La hauteur des déchets entreposés n’excéde pas 2 m.
En tout état de cause, la stabilité des stockages doit étre assurée.

Les zones dentreposage et de manipulation des produits ou déchets sont couvertes lorsque l'absence de
couverture est susceptible de provoquer :

. la dégradation des produits ou déchets gérés sur linstallation, rendant plus difficile leur utilisation,
valorisation ou élimination appropriée, par exemple via linfiltration d'eau dans la laine de verre et les
mousses des déchets d'équipements électriques et électroniques ;

. lentrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de pluie.

9.5.6 Entreposage des batteries

Les batteries sont entreposées a I'abri des intempéries dans des conteneurs ou bacs spécifiques fermés et
étanches, munis de rétention.

9.6 DECOUPAGE AU CHALUMEAU
L'aire dédiée aux opérations de découpage au chalumeau est distante d’au moins 8 m de tout stockage de
matiére combustible et en particulier des stockages de pneumatiques et de batteries.
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Annexe | : cahier des charges de I'agrément « centre VHU »

1° Les opérations de dépoliution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors d'usage :

les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres a huiles et les filtres a
carburants, sont retirés 4 moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

les composants susceptibles d’exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ; : )

les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi que tout autre
flude présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant,
notamment en vue d’étre collectés, & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de

véhicule concernées ;
le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en vue de

leur traitement ;
les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
(PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de

ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de leurs marques ;
les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies par les

constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules

concernés de leurs marques ;
les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou de valorisation.

2° | es éléments suivants sont extraits du véhicule :

composants métalliques contenant du cuivre, de raluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont sépares du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agree ;
composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc.),
sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU
ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement &tre recyclés en tant que matériaux ;

verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en totalité a

partir du 1er juillet 2013.

° L’exploitant du centre VHU est tenu de controler 'état des composants et éléments démontés en vue de leur
réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilit¢ par I'apposition d'un marquage approprié, lorsqu’il est
techniquement possible. Les pieces destinées a la réutilisation peuvent étre mises sur le marché sous réserve de
respecter les réglementations spécifiques reégissant la sécurité de ces piéces ou, a défaut, 'obligation générale de
sécurité définie par l'article L. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de facon & ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé a accéder aux véhicules hors d’usage avant les opérations de
dépollution visées au 1° du présent article.

4° L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu’a un broyeur agréé ou, sous sa
responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement autorisée & cet effet
dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le transfert transfrontalier des
véhicules hors d’usage est effectué dans le respect des dispositions du réglement n° 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations respectant les dispositions

de l'article R. 543-161 du code de I'environnement.
° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel

linstallation est exploitée, et & 'Agence de I'environnement et de Ia maitrise de 'énergie, sous forme électronique a
partir de 2013, la déclaration prévue par I'application du 5° de larticle R. 543-164 du code de I'environnement.
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Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de 'hygiéne, de
la sécurité, du service et de la qualité ; '

b) Le nombre et le tonnage des vehicules pris en charge ;

c) L'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;
e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via d'autres

centres VHU agréés, a des broyeurs agrées, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a des tiers ;

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de Porganisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s'inscrit le centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, I'obligation de declarer
au sens du 5° de l'article R. 543-164 pése sur l'exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en charge le
véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a I'obligation de communiquer au premier centre VHU agrée
les données nécessaires a ce dernier pour répondre & son obligation de déclarer au sens du 5° de larticle R. 543-

164.

La communication de ces informations pour 'année n intervient au plus tard le 31 mars de l'année n+1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et valide paf I'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges
avant le 31 aoat de 'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise également une validation en ligne de la

déclaration.

L’Agence de Penvironnement et de la maitrise de 'énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture de ce
récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de I'agrément préfectoral.

6° L’éxplqitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il collabore, ou
avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et recyclage et de réutilisation et-

valorisation des véhicules hors d’'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition de linstance définie a farticle R. 543-157-1 les données
comptables et financiéres permettant a cette instance d'évaluer I'équilibre économique de la filiere.

8° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R. 322-9 du code de la route
lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du véhicule hors

d'usage un certificat de destruction au moment de 'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les conditions
prévues a l'article L. 516-1 du code de I'environnement.

10° L’exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et de
stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :

les emplacements affectés & l'entreposage des véhicules hors d’usage sont aménagés de facon a
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;

les emplacements affectés a l'entreposage des véhicules hors d’usage non dépollués sont revétus, pour
les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées a 'entreposage des véhicules & risque
ainsi que les zones affectées a 'entreposage des véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de
surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

les emplacements affectés au démontage et a l'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produits ne sont pas eux-
mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de
rétention ;

les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ; .

les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de freins,
acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors
d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés

d'un dispositif de rétention ;
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les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d’incendie, a
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la dengue
et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération des moustiques ;

les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pieces détachées, mentionnées
ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récuperées
et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou
tout autre dispositif d’effet jugé équivalent par linspection des installations classées ; le traitement réalise
doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel w’entrainera pas de dégradation de celui-Ci ;

le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre 11 du livre 1ll de la partie réglementaire

du code pénal.

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de Penvironnement susvisé, l'exploitant du centre VHU est
tenu de justifier de I'atteinte d’'un taux de réutilisation. et de recyclage minimum des matériaux issus des véhicules
hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations de dépollution, de 3,5 % de
la masse moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la masse
moyenne des véhicules, y compris par le biais d’une coopération avec d'autres centres VHU agréeés ; '

412° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de environnement susvisé, exploitant du centre VHU est
également tenu de justifier de I'atteinte d’un taux de reutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus des
véhicules hors d’usage participant & I'atteinte dés objectifs fixés a Particle R. 543-160, y compris par le biais d'une
coopération avec les autres opeérateurs économiques : en particulier, il s'assure que les performances des broyeurs
a qui il céde les véhicules hors d’'usage qu'il a traités, ajoutées a ses propres performances, permettent Fatteinte
des taux mentionnés a l'article R. 543-160 du code de I'environnement.

13° L’exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tracabilité des véhicules hors d'usage, notamment en
établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des carcasses de
véhicules hors d'usage correspondants aux numeros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages
associés (modéle en annexe lll de larrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des
centres VHU et aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage). Un
exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur

avec le ou les lot(s) de véhicules hors d’usage préalablement traités correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de I'attestation de capacité mentionnée a l'article R. 543-99 du
code de Penvironnement. Cette attestation est de catégorie V conformément a F'annexe | de I'arrété du 30 juin 2008

Susvise.

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la conformité de son installation
aux dispositions du cahier des charges annexé a son agrément par un organisme tiers accrédité pour un des

référentiels suivants :

vérification de lenregistrement dans le cadre du systtme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Pariement européen et du
Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’un systéme de management environnemental conforme a la

norme internationale 1SO 14001 ;
certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et de leurs

composants » déposé par SGS QUALICERT ;
certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage dépose par

le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe I'installation.
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Annexe 2:

Calcuis D9 et D9A

Modification des conditions d'exploitation — Société MULTIMETAL a Méry sur Oise 9/9






D9

Coefficients retenus

Critere : (stockage)

Hauteur de stockage : <3 m 0
Type de construction : stock en

masse 0,1

Types d'intervention internes :
présence permanente a 'entrée

ou télésurveillance -0,1

Somme coefficients - 0

1 + Somme 1

Surface de référence 1100 (= surface stockage métaux sur site FOLLIN)
Qi 66

Catégorie de risques : 2 99

Risque sprinklé : non 99

Débit (multiple de 30 mh le

plus proche) : 120

Calcul des besoins en eau de défense incendie (D9)

Page 1






DA

Besoin pour
la futte Résultat D9 : 120*2
extérieure
’ 240

Sprinkleurs 0
Moyens de Rideau d’eau 0
::::;ieure RIA 0
contre Mousse HF et MF 0
Pincendie Brouillard d'eau 0

Intempéries 10/m?
135 S = 16000 m?- 2500 m? (espaces verts) =13 500 m?

20 % du volume
Stockage de contenu dans le local

liquides contenant le plus
grand volume 0
Volume de rétention (m?) 375

Calcul du volume de confinement des eaux d’extinction
incendie (D9A)
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